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1 Om denna bruksanvisning

Se till att denna bruksanvisning stannar hos
portanvandaren!

Las noga igenom denna bruksanvisning och folj
alla anvisningar!

Denna anvisning ar en originalbruksanvisning enligt
EG-direktiv 2006/42/EG.

Den innehaller viktig information om saker montering
och drift av garageporten samt om fackmassig skotsel
och underhall.

Forvara denna anvisning och garantihaftet pa ett
sékert stélle.

Skriv in serienumret (se typskylten).

SN <
Slutanvandaren maste ha tillgang till féljande underlag
fér séker anvandning och service:

e denna anvisning
e anvisningen for maskineriet
e bifogad kontrollbok

11 Varningsanvisningar och symboler
Sérskilda sékerhetsanvisningar ges vid viktiga stéllen.
De ar markerade med féljande symboler och
signalord.

Den allménna varningssymbolen markerar en
fara som kan leda till skador eller dodsfall.

Markerar en fara som omedelbart leder till dodsfall
eller svara personskador.

/\ VARNING

Markerar en fara som kan leda till dodsfall eller svara
personskador.

A\ VAR FORSIKTIG

Markerar en fara som kan leda till lindriga eller matt-
liga skador.

OBS!
Markerar en fara som kan leda till att produkten
skadas eller forstors.

Viktig anvisning for att undvika materials-
kador

Tilldten anordning eller atgard

Otillaten anordning eller atgard

Las anvisning se textdelen (t ex punkt 2.2.1)

Qs

.1 | Se bilddelen (t ex punkt 2.1)

&
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Se sérskild monteringsanvisning for styr-
ning resp. extra elektriska mandverelement

Fabriksinstéllning av DIL-brytare

Risk for stot

Langsam komponent

Extra konstruktionsdetaljer

I

Kontrollera

o
//'\\

Avfallshantera komponent/férpackning

1.2 Foérkortningar

Fargkod for ledningar, enstaka kabelledningar
och andra delar

BK Svart RT Rod

BN Brun WH Vit

BU Bla GE Gul

GN Gron

2 A Séakerhetsanvisningar

OBS!
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR.

FOR ATT GARANTERA PERSONSAKERHETEN AR
DET VIKTIGT ATT DESSA ANVISNINGAR FOLJS.
FORVARA ANVISNINGARNA PA ETT SAKERT
STALLE.

Tillverkaren fransager sig ansvar for skador som
uppstar till foljd av ej avsett bruk eller felaktig
anvéandning.

21 Sakkunniga

Montering, idrifttagning och underhall ska utféras av
en sakkunnig (kompetent person enligt EN 12635)
enligt denna anvisning. Kraven i normerna EN 12604
och EN 12635 maste hérvid foljas.

2.2 Korrekt anviandning

e Garagerullporten &r endast avsedd for privat bruk.
Om man vill anvdnda porten yrkesmassigt, ska man
forst kontrollera om géallande nationella och interna-
tionella foreskrifter tillater sddan anvandning.

¢ Rullporten &r avsedd fér utomhusbruk och 6ppnas
och stangs lodratt.

¢ Maskineriet ar utformat fér anvandning i torra mil-
joer.

88

23 Allménna sakerhetsanvisningar

e Se till att det inte finns nagra hinder i portens rorel-
seomréade. Kontrollera alltid att det inte finns nagra
personer eller foremal i portens arbetsomrade nar
porten anvands. Hall sarskild uppsikt dver barn.

o Lyft aldrig féremal och/eller personer med hjalp
av porten.

¢ Inga komponenter far &ndras eller tas bort. Det kan
séatta viktiga sékerhetsdelar ur funktion. Anvand
endast originaldelar som &r anpassade till rull-
porten.

e Skydda porten mot aggressiva och fratande medel,
sasom salpeterreaktioner i sten eller murbruk, syror,
lut, vagsalt, aggressiva ytbehandlingsdmnen eller
tatningsmaterial.

e Se till att det finns tillracklig vattenavledning
och ventilation (torkning) vid den nedre delen
av styrskenorna.

e Det kan vara farligt att anvanda porten under vind-
paverkan.

24 Testade sdkerhetsanordningar
Styrsystemets sakerhetsrelevanta funktioner resp.
komponenter, t ex sakerhetskantlist och externa
ljusridaer om sadana finns, ar kontruerade och
testade enligt EN 13849-1.

3 Montering och idrifttagning

OBS!

VIKTIGA ANVISNINGAR FOR SAKER MONTERING.
BEAKTA ALLA ANVISNINGAR. FELAKTIG
MONTERING KAN LEDA TILL ALLVARLIGA
PERSONSKADOR.

3.1 Sakerhetsforeskrifter

A VARNING

Risk for personskador
Vid monteringen rader risk for personskador. Folj
anvisningarna nedan:

& ” Béar skyddsglaségon och skyddshandskar.
e

» Kontrollera att fastanordningarna som
A ingér i leveransen &r lampade fér under-
laget. Anvand endast lampliga fastmaterial.
» Sakra porten sa att den inte kan falla ner.

OBS!

Produktskada

Folj anvisningarna nedan:

» Skydda portkomponenterna, i synnerhet port-
duken, mot smuts och skador under monteringen.

» Satt fast konsolhallarna med 1 skruvar pa varje
sida pa byggnadskroppen!

> Sitt fast styrskenorna med 3 resp. 5 skruvar pa
varje sida. Annars kan den vindbelastning som
anges pa typskylten inte garanteras.
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A\ LIVSFARA

A Elanslutning / Natspénning

Det finns risk for livshotande elstétar om man

kommer i kontakt med natspanningen.

Observera darfor foljande:

» Elanslutningar far endast utforas av behoriga
elektriker!

> Elinstallationen i lokalen maste motsvara géllande
skyddsbestammelser (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Dra ut ndtkontaken innan nagot arbete pa maski-
neriet utférs resp. vid fast installation skall anlagg-
ningen gdras spanningsfri och sékras mot oavsik-
tlig ateranslutning enligt sékerhetsforeskrifterna.

» Alla sékerhets- och skyddsfunktioner ska kontrol-
leras en gang i manaden. Fel resp. defekter méaste
omedelbart atgardas av en sakkunnig person.

» Undervisa alla personer som anvander dorrsys-
temet i hur portsystemet anvands p3 ett riktigt och
sékert satt

» Visa hur sékerhetsatergangen fungerar. Hall d&
porten med bada handerna nar den stangs. Porten
maste inleda en sékerhetsatergang.

3.2 Montage

Rullporten kan antingen byggas in inifran bakom
oppningen, i 6ppningen och framfér ppningen
utifran.

3.2.1 Utan montageborrning
Porten bestélldes utan montageborrning,
montageborrningen borras pa byggarbetsplatsen.

For en enkel och sdker montering ska man utféra
arbetsstegen noggrant!

Samtliga matt pa illustrationerna ar angivna i mm.

3.2.2 Natanslutning

Vid behov kan istéllet for en natkabel en fast
installation 230/240 V AC, 50/60 Hz gdéras utrustad
med en allpolig frankopplingsenhet med motvarande
huvudsékring.

3.2.3 Ansluta extrakomponenter

Vid anslutning av extrakomponenter méaste locket till
styrenhetskdpan 6ppnas. Klammorna, pa vilka
extrakomponenterna ansluts, har endast en
klenspanning pa maximalt ca. 30 V DC.

Alla anslutningsklammor kan beldggas flera ganger,
dock max 1 x 2,5 mm2. Innan anslutningen ska
natkontakten dras ur!

4 Stalla in extrafunktioner med
DIL-brytare

Installationsdrift / Normaldrift — DIL-brytare 1

1 ON | Normaldrift/ Impulsdrift

1 OFF | Installationsdrift for portmontage/
Eﬂ Med halldon
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Reverseringsférhallande — DIL-brytare 2

2 ON | Porten reverserar tills andlage Port éppen

2 OFF | Porten reverserar kortvarigt, hindret tas bort
Extern belysning - DIL-brytare 3/DIL-brytare 4
Med DIL-brytare 3 i kombination med DIL-brytare 4

stélls extern belysning eller signalljus in, vilka ansluts
till tillvalsrela 4.

3 OFF | 4 OFF | Impuls 2 sek efter kommandot

Oppna port
3 ON |4 OFF | Konstant ljus 2 min efter kom-
mandot Oppna port
3 OFF | 4 ON | Relaet taktar langsamt under portro-
Eﬂ Eﬂ relsen
3 ON |4 ON | Konstant ljus under dppettiden

Andlagessignal Port/Férvarningstid -
DIL-brytare 5/DIL-brytare 6

Med DIL-brytare 5 i kombination med DIL-brytare
6 stélls funktioner for tillvalsrela 5 in.

5 OFF | 6 OFF | Andlagessignal Port stangd

b e

5 ON |6 OFF | Andlagessignl Port éppen

5 OFF | 6 ON | Forvarningstid — blinkar (3 sek.)
innan portrorelse
50N |6 ON |Forvarningstid — blinkar (3 sek.)

vid automatisk sténgning

Automatisk stangning — DIL-brytare 7

7 ON Efter 6ppettid (30 sek) automatisk stang-
ning fran andlaget Port éppen.

Endast med extra ljusrida

7 OFF | Deaktiverad, automatisk stangning &r inte

Eﬂ mojlig
Portserviceindikering - DIL-brytare 8

8 ON Aktiverad, konstant blinkande rott LED-ljus
efter mer an 2000 portcykler
Deaktiverad

8 OFF

DIL-brytare 9 - Extrafunktion till tillvalsrela 5
9 OFF | Deaktiverad
9 ON Kontinuerligt blinkande ljus under portré-

relsen
Endast med extra LED signalljus

DIL-brytare 10
10 OFF | Ingen funktion

.
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5 Fjarrsystem
5.1 Fjarrkontroll 433 MHz (bild 7.1a)

A\ VARNING

Risk for personskador vid portrérelse
Personer kan skadas av portrorelsen ndr man
anvander fjarrkontrollen.

» Se till att fjarrkontrollen inte anvénds av barn, och
att den bara anvands av personer som vet hur det
fiarrstyrda portsystemet fungerar.

» Man maste alltid ha fri sikt 6ver porten nar fjarr-
kontrollen anvands, om porten bara har en séker-
hetsanordning.

> G4 eller kor bara igenom en fjérrstyrd port nar den
star i andlaget Port éppen!

» Observera att det finns en risk att man av misstag
kommer at en knapp pa fjarrkontrollen
(t. ex. i fickan/handvéaskan), vilket kan starta
en obnskad portrorelse.

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrérelse

Under programmeringen av fjarrsystemet kan oav-

siktliga portrorelser férekomma.

> Se till att det inte finns nagra personer eller
foremal i portens rérelseomrade under program-
mering av fjarrstyrningen.

oBS!

Paverkan fran omgivningen

Om detta inte beaktas kan funktionen férsdmras!

Skydda fjarrkontrollen mot féljande:

e direkt solljus (tillaten omgivningstemperatur:
—20 °C till +60 °C)

o fukt

e damm

ANMARKNINGAR:

e Gor ett funktionstest nér fjarrsystemet har program-
merats eller kompletterats.

e Anvand endast originaldelar vid idrifttagning eller
komplettering av fjérrsystemet.

e Omgivningsvillkoren kan paverka fijarrsystemets
rackvidd.

Fjarrkontrollen arbetar med en “rolling code”, som

andras for varje sandning. Darfor maste alla mottagare

som ska styras programmeras med 6nskad

fiarrkontrollsknapp.

5.1.1 Manoverelement

1 LED
2 Fjarrkontrollknappar
3 Batteri

5.1.2 Satta i/ byta batteri
» Anvénd endast batteri av typ CR2025, 3 V Li, och
kontrollera att polariteten &r den réatta.

90

5.1.3 Fjarrkontrollens LED-signaler

e LED lyser:
Fjarrkontrollen sander en fjarrkod.
e LED blinkar:
Fjarrkontrollen sander visserligen men batteriet ar
nastan urladdat och maste snart bytas ut.
e LED reagerar inte:
Fjarrkontrollen fungerar inte.
- Kontrollera att batteriet ar ratt isatt.
- Byt ut batteriet mot ett nytt.

5.1.4 Utdrag ur konformitetsférklaringen

Att ovan ndmnda produktens 6verensstammelse med
bestdmmelserna i direktivet Radio Equipment (RED)
2014/53/EU har péavisats genom att kraven i foljande
normer uppfylls:

e EN300 220-3

e EN301 489-1

e EN300 489-3

Konformitetsforklaringen i original kan bestéllas fran
tillverkaren.

5.2 Integrerad fjarrmodul

Om en fjarrmodul finns integrerad kan vardera

6 knappar pa fjarrkontrollen for funktionerna Impuls
(Oppna-Stopp-Stang-Stopp). Om mer &n 6 knappar
pé fjarrkontrollen lars in per funktion, tas funktionen
for den knappen pa fjéarrkontrollen som forst lardes in
bort.

For att programmera eller radera data pa fjarrmodulen
maste foljande férutsattningar vara uppfylida:

¢ Ingen férvarnings- eller 6ppettid ar aktiverad.
ANMARKNINGAR:

e FOr att fjarrstyra maskineriet maste en fjarrkontrolls-
knapp programmeras for en integrerad fjarrmodul.

5.2.1 Programmera fjarrkontrollsknappar fér en

integrerad fjarrmodul

1. Tryck pé knappen LERNEN snabbt 1 gdng. Om
man trycker pa knappen LERNEN ytterligare en
gang avslutas fjarrprogrammeringen direkt.

LED GE blinkar. Nu kan en fjarrkontrollknapp for
Onskad funktion programmeras.

2. Hall fjarrkontrollknappen som ska programmeras
intryckt tills den gula LEDn bérjar blinka snabbt.

3. Slapp fjarrkontrollknappen och tryck pa den igen
inom 15 sekunder, tills LEDn bérjar blinka mycket
snabbt.

4. Slapp fjarrkontrollknappen.

Den gula LEDn lyser konstant, fjarrkontrollknappen
har programmerats och kan bdrja anvéndas.

5.2.2 Radera alla data i en integrerad fjarrmodul
1. Tryck pa knappen LERNEN och hall den intryckt.
LED GE blinkar langsamt och visar att det nu géar
att radera.
Blinkandet blir snabbare.
Alla fjarrkoder som varit programmerade pa alla
fijarrkontroller har nu raderats.

2. Slapp knappen LERNEN.

8994 620 RE/08.2020
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5.3 Normaldrift

Manovrering med knappsats pa skyddskapan:

1:a knapptryckningen: Porten rér sig i pilens riktning
2:a knapptryckningen: Porten stannar

3:e knapptryckningen: Porten ror sig i pilens riktning

Mandvrering med fjarrkontroll:

Fjarrkontrollen arbetar endast med

impulssekvensstyrning.

1:aimpulsen: Porten dker mot ett dndlage.

2:a impulsen: Porten stannar.

3:e impulsen: Porten aker i motsatt riktning.

4:e impulsen: Porten stannar.

5:e impulsen: Porten aker i riktning mot andlaget
som valts vid impuls 1.

5.4 OSE Programmera Fjarrsystem (bild 6.3b)

5.5 Programmera Fjarrsystem MHz 868
(bild 7.1b)

5.6 Driftstart

Gor en provkérning och kontrollera porten enligt kapitel
Kontroll och service.

Om rullporten har monterats och kontrollerats pa ett
fackmassigt satt ar den séker och enkel att hantera.

6 Kontroll och service

6.1 Sakerhetsforeskrifter

» Anlita en sakkunnig minst en gang om aret for att
utféra kontroll- och underhéllsarbeten.

> Alla sékerhets- och skyddsfunktioner ska kontrol-
leras en gang i manaden. Fel resp. defekter méaste
omedelbart atgardas av en sakkunnig person.

A VARNING

Portrorelse

Risk for personskador rader i portens

rorelseomrade.

» Kontrollera att det inte finns nagra personer eller
féremal i portens rérelseomrade nér porten
anvands. Hall sarskild uppsikt 6ver barn.

» Gor maskineriet spanningsfritt. Sékra portsys-
temet mot obehérig aterinkoppling enligt séker-
hetsanvisningarna.

» Funktionskomponenter, sarskilt sdkerhetskompo-
nenter, far bara bytas ut av en sakkunnig.

» Garagerullporten ar underhallsfri.

6.2 Kontrollera portens skick

» Kontrollera visuellt portens allmanna skick samt alla
komponenter och skyddsanordningar betraffande
fullstandighet, skick och verkan.

» Kontrollera att alla fastpunkter sitter fast. Dra &t
skruvarna vid behov.

6.3 Kontrollera rullarna

» Rengdr rullarna Kontrollera om rullarna &r slitna. Vid
kraftigt slitage eller skada ska rullarna bytas ut av
en sakkunnig.

8994 620 RE/08.2020

6.4 Tillbehor

¢ Anvand endast originaldelar som &r anpassade till
rullporten for att sékerstélla en hog kvalitet,
sakerhet och palitlighet samt en lang livslangd.

7 Rengoring och skotsel

Rullportens konstruktion motsvarar dagens tekniska

utveckling. Tryckméarken och slitage, sarskilt pa de

Ovre profilerna, beror pa konstruktionen och gar inte

att undvika. Detta utgér ingen grund for reklamation.

» Rengdr porten regelbundet for att undvika dkat sli-
tage.

71 Portduk
» Rengér portytorna med rent vatten, en mjuk svamp
och ett neutralt, icke skurande rengéringsmedel.

7.2 Typskylt
» Rengdr typskylten.
Den ska alltid vara tydligt lasbar.

8 Hjalp vid funktionsstérningar

Om porten gar trogt eller uppvisar andra stér-

ningar:

» Kontrollera alla funktionskomponenter. Félj anvis-
ningarna for detta i kapitel Kontroll och service.

» Kontakta en sakkunnig vid eventuella oklarheter.

9 Demontering och avfallshantering

Porten ska demonteras och avfallshanteras av en sak-
kunnig enligt féreskrift.

Demontering av styrenheten ska ske pa motsvarande
satt i omvand ordning. Demontering och
avfallshantering maste utféras av en sakkunnig enligt
denna anvisning.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier far
inte slangas tillsammans med hushalls- och restavfall,
utan maste lamnas till en sarskild atervinningsstation.

10 Utdrag ur forsakran om delvis

fullbordad maskin
(enligt EG-maskindirektiv 2006/42/EG fér montering
av en delvis fullbordad maskin enligt bilaga Il, del B)
Produkten som beskrivs pa baksidan ar utvecklad,
konstruerad och tillverkad i dverensstdmmelse med
féljande direktiv:

EG-direktiv maskiner 2006/42/EG
EG-direktiv byggprodukter 89/106/EWG
EU-direktiv lagspanning 2014/35 EU
EU-direktiv elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU

TillAmpade och &beropade normer:

e ENISO 13849-1
Maskinsakerhet — sakerhetsrelaterade delar av styr-
system — Del 1: Allmé&nna konstruktionsprinciper
e EN 60335-2-95/103, om tillampligt
Sakerhet fér elutrustning / Portmaskinerier
e EN 61000-6-3
Elektromagnetisk kompabilitet — emission
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e EN 61000-6-2

Elektromagnetisk kompabilitet — stdrningssakerhet

Delvis fullbordade maskiner enligt EG-direktiv
2006/42/EG ar endast avsedda for inbyggnad i andra

Darfor far denna produkt inte tas i drift forran det

EG-direktiv.

maskiner eller andra delvis fullbordade maskiner eller
anlaggningar, eller fér att sammanfogas med dessa
for att utgdra en maskin enligt ovannamnda direktiv.

faststéllts att hela maskinen/anlaggningen déar den ar
monterad motsvarar bestdmmelserna i ovanndmnda

11 LED-indikering touchknappsats
LED 1 grén LED 2 réd Tillstdnd / Stérning / Orsak Atgéird
lyser Anlaggningen &r driftklar
blinkar regelbundet Oppethaliningstiden har 16pt ut
lyser blinkar 2 ggr Sakerhetsanordning Kontrollera ljusrida och byt ut vid
behov
lyser blinkar 4 ganger Nodstopp har [6sts ut (upprull- Nasta kérkommando / koppla
ningssakerhet /Nédstoppsknapp) | bort natanslutning
lyser blinkar 6 ganger Drifttidsbegransning — Motorns Nasta kérkommando/ koppla
drifttid har 6verskridits bort natanslutning
lyser blinkar 9 ganger Sakerhetsanordning /Kontaktlist- | Kontrollera kontaktlistsakringen
sakring aktiv/ defekt och byt ut den vid behov
lyser blinkar regelbundet | Serviceindikering / 6ver 2000 port- | Serva portsystemet/koppla bort
cykler natanslutningen
12 Tekniska data

ED45/50MA | ED59/80M

Natanslutning

230/240 V ~, 50/60 Hz

Effektférbrukning 0,2 kW ‘ 0,35 kW
Skyddsklass IP 44, VDE 0700
Temperaturomrade —20 °C till +50 °C
Nominellt vridmo- 50 Nm 80 Nm
ment
Portcykler: x5 h-1
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